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Creativita Innovazione
Esperienza

CREATIVITY INNOVATION
EXPERIENCE

venerdan

L'INNOVAZIONE: COME LA
RIUSCITA ATTUAZIONE DI IDEE.

I processi creativi quali sinonimo di una
visuale pit ampia capace di orientare il
nostro compito, fondere la bellezza con la
versatilita e la comodita figlie del nostro
tempo. L'azienda nasce nella prima meta
degli anni sessanta, seguendo una gestio-
ne “familiare”, il brand Veneran, forte dei
primi successi, cresce ed evolve, conqui-
stando un ruolo ed una fetta di mercato
sempre pit consistente a livello naziona-
le ed internazionale, comparendo come
inserzionista nelle piit importante riviste
d’arredamento italiane. L'obiettivo e la
nostra filosofia é di sfidare ogni merca-
to, ponendo l'accento su quella che oggi

¢ moda chiamare “new economy”, senza
trascurare i tradizionali sistemi di vendi-
ta e distribuzione.

La produzione spazia dalla zona not-

te alla zona giorno, passando per l'ar-
madio, le cabine ed i gruppi letto, con-
centrando i propri sforzi nell’evoluzione
tecnologica e nella manualita, da sempre
biglietto da visita e punto di forza della-
zienda.

Materiali all’avanguardia, finiture di
pregio e una costante ricerca progettuale
hanno reso le industrie Veneran protago-
niste di livello in uno scenario sempre pii
concorrenziale e di tendenza, all’insegna
del dinamismo totale.

INNOVATION: THE SUCCESSFUL
IMPLEMENTATION OF IDEAS.

In our opinion, creative processes
are synonymous of a broader point
of view capable of directing our
task, i.e. to blend beauty with the
versatility and comfort that are fruits
of our times. We founded Veneran
in the first half of the seventies

as a family-run business. Based

on its initial success, the brand
grew and evolved, conquering an
increasingly more significant role
and larger market segments in taly
and abroad while advertising in

the most important Italian furniture
magazines. Without neglecting
traditional sales and distribution
systems, our goal and philosophy is
to challenge all markets by focusing
on what is nowadays called the new
economy.Our production ranges
cover both night and day areas

and include wardrobes, walk-in-
wardrobes and bedroom furniture.
Our company’s efforts focus on
advanced technology combined
with handicraft expertise, both of
which have always been our strong
suit and the best way of introducing
ourselves. Cutting-edge materials,
precious finishes and ongoing
research into design distinguish our
industries, ranking us as top players
in an increasingly more competitive
and trendy market that is directed
towards total dynamism.



Sistema combinato

combined system

Domino

NUOVE INTERPRETAZIONI DI NEW INTERPRETATION OF
FORMA E STILE THE SHAPE AND STYLE

Proposte creative, funzionali, atte a creare Creative, functional ideas that are

affinita ai molteplici stili di vita contem- capable of enhancing a multitude of
modern-day lifestyles.

porapez. . . . Thanks to a vast choice of wood
Tutti i nostri progetti sono personalizza- types, colours and handles, all our

bili, grazie alla vasta scelta di essenze, projects can be customised.
colori e maniglie.

venerdan
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BATTENTE
HINGED DOOR

CANNETE

Personalita ed eleganza, l'anta Cannetté
¢ caratterizzata dall’applicazione di
doghe laccate opache profonde 1 cm che

esprimono il concetto di tridimensionalita.

Larmadio ad anta battente Canneté

se inserito nel contesto di una nicchia,
riesce a coniugare la praticita contenitiva
all’effetto scenografico di una boiserie.

La maniglia obbligata leggermente

piu profonda delle doghe, st mimetizza
perfettamente in un unico corpo.

CANNETE

Personality and elegance, the
Cannetté door is characterized by
the application of slats

matt lacquered 1 cm deep

that express the concept of three-
dimensionality. The Cannete
hinged door wardrobe if inserted
in the context of a niche, manages
to combine the practicality of
containment with the scenographic
effect of a boisetie panelling.

The obligatory handle slightly
deeper than the slats, blends
perfectly into a single body.

ANTA BATTENTE CANETTE L. 48/60 - H. 2357 / 2581/ HINGED DOOR CANETTE W. 48/60 - H. 2357 / 2581 / 290,1.
290,1. MANIGLIA OBBLICATA (N°1 PER COPPIA ANTE). OBLIGATORY HANDLE (N°1 PER DOOR PAIR).




(o] HINGED DOOR CANNETE IN M
CORDA. OBLIGATORY HA
FINISHING 442 CORDA.
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ELECANZA E ALTERNANZA VISIVA DI PIENI E VUOTI GRAZIE
ALLUANTA CANNETTE, ABBINATA ALLANTA GLASS CON
VETRO TRASPARENTE BRONZO.

ELECGANCE AND VISUAL ALTERNATION OF SOLIDS AND
VOIDS THANKS TO THE CANNETE DOOR, COMBINED WITH
THE GLASS DOOR WITH TRANSPARENT BRONZE GLASS.
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ACCATO OPACO HINGED DOOR CANNETE IIN MAT LACQUERING 451
OBBLICATA (N°1 PER COPPIA ANTE) ASFALTO. OBLIGATORY HANDLE (N°1PER DOOR PAIR)
FINISHING 451 ASFALTO.




Domino_ combined system

ANTA BATTENTE CANETTE IN FINITURA LACCATO OPACO HINGED DOOR CANNETE IN MAT LACQUERING 438 FUMO.
438 FUMO. MANIGLIA OBBLIGATA (N°1 PER COPPIA ANTE)

OBLIGATORY HANDLE (N°1 PER DOOR PAIR) FINISHING 438
FINITURA 438 FUMO. FUMO.

QUASI IMPERCETTIBILE LA PRESENZA DELLA MANIGLIA A
TUTTA ALTEZZA CHE DIFFERISCE DALL'EFFETTO CANNETE
DELL'ANTA SOLO PER IL MINIMO CAMBIO DI PROFONDITA.

ALMOST IMPERCEPTIBLE THE PRESENCE OF THE HANDLE
FULL HEIGHT THAT DIFFERS FROM THE CANNETE EFFECT OF
THE DOOR ONLY FOR THE SLIGHTEST CHANGE OF DEPTH.

18
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BATTENTE
HINGED DOOR

GREEN

L’Anta Green é espressione di uno stile
senza tempo. Elegante e raffinata ha la
peculiarita di essere rivestita frontalmente
in cuoio con cuciture perimetrali in tono

o a contrasto, dettaglio questo che oltre

a caratterizzarla ne mette in risalto la
fattura artigianale.

La maniglia obbligata, sottile e a tutta
altezza é disponibile nelle finiture laccate
della gamma Veneran.

GREEN

The Door Green is an expression
of a timeless style. Elegant and
refined, it has the peculiarity of
being covered frontally in leather
with perimeter stitching in tone or
contrast, a detail that in addition

to characterizing it highlights the
craftsmanship.

The obligatory, slim and full-height
handle is available in the lacquered
finishes of the Veneran range.

ANTE BATTENTE GREEN L. 45 / 48 / 54 / 60 - H. 235,7 / 2581 HINGED DOOR GREEN W. 45/ 48 / 54 / 60 - H. 2357 / 2581

/ 290,1. MANIGLIA OBBLIGATA K30 (1 PER COPPIA ANTE).

/ 290,1. OBLICATORY HANDLE K30 (1 PER DOOR PAIR).







FANTASIA PROGETTUALE: LANTA GREEN SI PRESTA AD DESIGN FANTASY: THE GREEN DOOR LENDS ITSELF TO
ESSERE MISCELATA CON ALTRE TIPOLOGIE DI ANTA, BEING MIXED WITH OTHER TYPES OF DOOR, WHILE
RIMANENDO COMUNQUE AL CENTRO DELLATTENZIONE REMAINING AT THE CENTRE OF ATTENTION.




HINGCED GREEN FINISHING CUOIO GRIGIO. !
OBLIGATORY H K30 (1 PER DOOR PAIR) FINI (@)
ALTO.




28

BATTENTE
HINGED DOOR

GLASS

Lanta Glass emoziona a prima vista, in
alluminio verniciato a polveri metalgrey
con vetri trasparenti puo essere collocata
in qualsiasi ambientazione, non teme

GLASS

The Glass door excites at first

sight, in metalgrey powder coated
aluminum with transparent glass can
be placed in any setting, it does not
fear secrets but only meticulousness

segreti ma solo meticolosita nell’ordine. in order.
ANTA BATTENTE GLASS L. 48 / 60 - H. 235,7 / 258,1. HINGCED DOOR GCLASS W. 48 / 60 - H. 235,7 / 258,1.
MANIGLIA OBBLICATA OBLICATORY HANDLE




I -
Domino_ combined system + <

ANTA BATTENTE GLASS MANIGLIA OBBLIGATA FINITURA al NDLE FINISHING
METALGREY CON VETRO TRASPARENTE BRONZO. SPARENT GLASS . INNER
STRUTTURA INTERNA LACCATO OPACO 452 OLTREMARE + NG"452 OLTREMARE + DRAWERS
CASSETTIERE ROVERE FUME.




SONO | DETTAGLI A FARE LA DIFFERENZA, INTERNI LACCATI DETAILS MAKE THE DIFFERENCE, INNER FINISHING
OLTREMARE E LUCI A LED INCORPORATE. OLTREMARE AND BUILT-IN STRIP LED LIGHTINGC.

32
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Domino_ combined system

ANTA BATTENTE GLASS MANIGLIA OBBLICATA FINITURA
METALGREY CON VETRO TRASPARENTE BRONZO.
STRUTTURA INTERNA ROVERE FUME.

HINGED DOOR GLASS OBLIGATORY HANDLE FINISHING
METALGREY WITH BRONZE TRANSPARENT GLASS. INNER
FINISHING ROVERE FUME.

35



- ANITA BA p A A OBBLIGATA ADISLY HINGED DOOR GLASS OBLIGATORY HANDLE FINISHING
. R 0 RO TRASPARENTEBRONZ METALGREY WITH BRONZE TRANSPARENT GLASS. INNER
R R RNA LACCATA ORAGH A FINISHING MAT LACQUERING 451 ASFALTO.
- e Cone
Il -
il
o
LUV ! N - 1A% p=
— 1 I ! %
|.

[ ;
H
[l - .

*.v o % |
Yo ;

/a L - e
3 |
i ol W - ol
| | ‘ ! g | | ¥
‘ i ot | .
| !
\ |
[ - I8 ’
| | - : [ ]
‘ 3|
| ' o -
| ]
.

e e S e SR L




ANTE, FIANCHI E SCHIENE TUTTO IN VETRO TRASPARENTE DOORS, SIDE PANLES AND BACKBOARDS IN BRONZE
BRONZO, CONTENITORE SI MA DA ESPORRE IN CENTRO TRANSPARENT GLASS, CONTAINERS TO BE DISPLAIED IN
STANZA. THE CENTRE OF THE ROOM.

38
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BATTENTE - SINCRO - SCORREVOLE - COMPLANARE
HINGED DOOR - SINCRO - SLIDING DOOR - FLUSH CLOSING

LISCIA

L’anta Liscia in tutte le sue varanti di
misure, finiture, colori e tipologie di
maniglie esprime la massima liberta di
progettazione in tutti gli ambienti della
casa, anche nelle condizioni pit articolate
il risultato é sempre di estrema modernita

e pulizia formale.

ANTA BATTENTE LISCIA L. 36 / 45/ 48 /54 /60 /72 -

H. 2357 / 2581/ 290,1. MANIGLIE KO1 - KO3 - KO4 - KOS5 - K12
- K16 - K21 - K25 - K26 -K27 - K28 (NON DISP. SU ANTA DA
72) - K30 - K31 H. 110 - K31 H. 180 - K32.

NB - ANTA LISCIA DISPONIBILE NEL SISTEMA NO LIMITS CON
20 MODULI DI SERIE, 3 PROFONDITA E 4 ALTEZZE, SOLO
CON INTERNO SETATEX.

ANTA SINCRO LISCIA COPPIA ANTE L. 48 /54 /60 /72 -

H. 2357 / 258,1 / 290,1. MANIGLIE KO3 - K04 - KO5 - K12 - K16
- K21 - K25 - K26 - K28 (NON DISP. SU ANTA DA 72) - K32.
ANTA SCORREVOLE LISCIA L.72 /90 /96 /108 /120 -

H. 2357 / 258,1. PROFILO AD USO MANIGLIA OBBLIGATO.
N.B. DISPONIBILI NEL SISTEMA NO LIMITS CON 17 MODULI
DI SERIE, 3 PROFONDITA E 4 ALTEZZE, SOLO CON INTERNO
SETATEX.

ANTA SCORREVOLE LISCIASP.31L.72 / 90 / 96 /108 / 120 -
H. 2357 / 258,1 MANIGLIE K16 - K21 - K26 - K29 - K30 - K31 H.
110 - K31 H. 180 - K32.

N.B. DISPONIBILI NEL SISTEMA NO LIMITS CON 17 MODULI
DI SERIE, 3 PROFONDITA E 4 ALTEZZE, SOLO CON INTERNO
SETATEX.

ANTA COMPLANARE PLANA LISCIA L. 96 / 120 H. 2357 / 2581
MANINIGLIE K21 K26 K32

LISCIA

The Liscia door in all its variants

of sizes, finishes, colors and types
of handles expresses maximum
design freedom in all the rooms of
the house, even in the most complex
conditions the result is always of
extreme modernity and formal
cleanliness.

HINGED DOOR LISCIAW. 36 / 45/ 48 /54 / 60 / 72 -

H. 2357 / 2581/ 290,1. HANDLES KO1 - KO3 - K04 - KO5 - K12
- K16 - K21 - K25 - K26 —K27 - K28 (NOT AVAILABLE ON DOOR
W. 72) - K30 - K31 H. 110 - K31 H. 180 - K32.

ATTN - DOOR LISCIA AVAILABLE IN THE NO LIMITS SYSTEM
WITH 20 STANDARD MODULES, 3 DEPTHS AND 4 HEIGHTS,
AVAILABLE ONLY WITH SETATEX INNER FINISHING.

ANTA SINCRO LISCIA DOOR PAIR W. 48 / 54 / 60 / 72 - H.
235,7 / 2581 / 290,1. HANDLES KO3 - K04 - KOS5 - K12 - K16 -
K21 - K25 - K26 - K28 (NOT AVAILABLE ON DOOR W. 72) - K32.
SLIDIND DOOR LISCIA W.72 /90 /96 /108 /120 -

H. 2357 / 258,1. OBLIGATORY FRAME . ATTN. AVAILABLE IN
THE NO LIMITS SYSTEM WITH 17 STANDARD MODULES,
3 DEPTHS AND 4 HEIGHTS, ONLY WITH SETATEX INNER
FINISHING .

SLIDING DOOR LISCIA TH.31 W. 72 / 90 / 96 /108 / 120 - H.
2357 / 2581 MANDLES K16 - K21 - K26 - K29 - K30 - K31 H.
110 - K31 H. 180 - K32.

ATTN. AVAILABLE IN THE NO LIMITS SYSTEM WITH 17
STANDARD MODULES, 3 DEPTHS AND 4 HEIGHTS, ONLY
WITH SETATEX INNER FINISHING.

FLUSH CLOSING DOOR PLANA LISCIA W. 96 / 120 H. 2357 /
2581 HANDLES K21 K26 K32




Domino_ combined system

ANTA BATTENTE LISCIA FINITURA LACCATO OPACO 438
FUMO. MANIGLIA K27 FINITURA 438 FUMO.

CHANE|
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NELLA SUA MASSIMA LINEARITA, QUEST'ANTA E CAPACE
DI ESSERE CONTEMPORANEAMENTE ANCHE SCULTOREA,
GRAZIE A LINEE VERTICALI CHE INTRODUCONO LA
MANIGLIA K27 A GOLA PASSANTE

IN ITS MAXIMUM LINEARITY, THIS DOOR IS ABLE TO
BE SCULPTURAL AT THE SAME TIME, THANKS TO THE
VERTICAL LINES THAT INTRODUCE THE K27 THROUGH
GROOVE HANDLE.

45



RA LACCATO OPACO 445 HINGED DOOR FINISHING MAT LACQUERING 445

RU. MANIGLIA K NITURA 445 ECRU. ECRU. HANDL 10 FINISHING 445 ECRU. IN THE
VANO CENTRALE CON PANNELLO TV RUOTANTE CENTRE PIVOT ‘ L.
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IL PIANO SCRITTOIO E IL PANNELLO RUOTANTE PORTA THE DESK TOP AND THE PIVOTING TV PANEL ARE JUST
TV, SONO SOLO DUE DELLE MOLTEPLICI SOLUZIONI DI TWO OF THE MANY CUSTOM SOLUTIONS OF VENERAN
PERSONALIZZAZIONE DEGLI ARMADI VENERAN. WARDROBES.
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Domino_ cofjbined system

ANTA BATTENTE LISEIA FIﬁlIURA LACCATO OPACO 438 HINGED DOORLISEIA FINISHIﬂ,QMAT LACQUERING 438
FUMO. MANIGLIA K| O;XNITURA 451 ASFALTO. FUMO. HANDLE | NG 451 ASFALTO.
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ARMADIO BIFACCIALE CON PONTE DI PASSAGGIO, IDEALE
PER DIVIDERE LE STANZE.

DOUBLE-SIDED WARDROBE WITH PASSAGE BRIDGE, IDEAL
FOR DIVIDING ROOMS.

53




Domino_ combined system

ANTA BATTENTE LISCIA FINITURA LACCATO OPACO 127
BURRO. MANIGLIA K31 H. 180 FINITURA 127 BURRO.

ANTA SCORREVOLE LISCIA FINITURA 127 BURRO. MANIGLIA
OBBLIGATA FINITURA 127 BURRO.

i

HINGED DOOR LISCIA FINISHING MAT LACQUERING 127
BURRO. HANDLE K31 H. 180 FINISHING 127 BURRO. SLIDING
DOOR LISCIA FINISHING 127 BURRO. OBLICATORY HANDLE
FINISHING 127 BURRO.
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SOLUZIONE ARMADIO AD ANTE SCORREVOLI IN WARDROBE SOLUTION WITH SLIDING DOORS IN NON UN BANALE TERMINALE A GIORNO CON MENSOLE NOT A TRIVIAL OPEN TERMINAL WITH SHELVES W. 60
ABBINAMENTO AD ANTE BATTENTI PER UN RISULTATO DI COMBINATION WITH HINGED DOORS FOR A RESULT OF DA 60 MA UN ULTERIORE SPAZIO DI CONTENIMENTO BUT AN ADDITIONAL STORAGE SPACE THENKS TO THE
MASSIMA COMPONIBILITA. MAXIMUM MODULARITY. CRAZIE ALLANTA APRIBILE. OPENING DOOR.
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Domino_ combined system

ANTA SCORREVOLE LISCIA FINITURA LACCATO OPACO 450 SLIDING DOOR LISCIA FINISHING MAT LACQUERING 450
TALPA. MANIGLIA OBBLICATA FINITURA 450 TALPA. TALPA. OBLICATORY HANDLE FINISHING 450 TALPA.
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Domino_ combined system

APERTURA SINCRO A PACCHETTO CON ANTA LISCIA

FOLDING OPENING SINCRO WITH DOOR LISCIA FINISHING
FINITURA LACCATO OPACO 130 CENERE. MANIGLIA K28 MAT LACQUERING 130 CENERE. HANDLE K28 FINISHING
FINITURA 430 CENERE. 130 CENERE.
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LAPERTURA SINCRO A PACCHETTO E LINNOVATIVO
SISTEMA DI APERTURA PRATICO E VELOCE CHE DEVE IL
SUO MOVIMENTO A PARTICOLARI BRACCI D'ACCIAIO CON
CHIUSURA SOFT.

THE SINCRO FOLDING OPENING IS THE INNOVATIVE
PRACTICAL AND FAST OPENING SYSTEM WHICH OWES ITS
MOVEMENT TO SPECIAL STEEL ARMS WITH SOFT CLOSURE.
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Domino_ combined system &y -
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ANTA SCORREVOLE LISCIA SP.31 FINITURA FRASSINO SLIDING DO C ASHIMAT
LACCATO OPACO 439 SPAGO. MANIGLIE K29 FINITURA 439 LACQUERING 439 SPAGO. HANDLES K29 FINISHING 439.
SPAGO. i i

SPAGO. 4
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ANTA LISCIA SP.31 IN FRASSINO LACCATO CON MANIGLIA A
GCOLA K29 NASCOSTA NELLO SPESSORE DELLANTA.

SLIDING DOOR TH.31 IN ASH MAT LACQUERING WITH GROOVE
HANDLE K29 HIDDEN IN THE THICKNESS OF THE DOOR.
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OPACO SLIDIND DOOR LISCIA LISCIA TH.31 FINISHING MAT
ASFALTO. LACQUERING 451 ASFALTO. HANDLES K31 H. 180 FINISHING
451 ASFALTO.
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NARONLTTIAVH

o

ANTA LISCIA SP.31 CON PRATICA MANIGLIA A COLA K.31 DOOR LISCIA TH.31 WITH COZY GROOVE HANDLE K.31
H.180 CENTRATA NELLANTA. H.180 CENTRATED IN THE DOOR.
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LA MANIGLIA K26 A GOLA ORIZZONTALE, ASSECONDA
CON LA SUA PRESA IL SENSO DI APERTURA DELLANTA
COMPLANARE PLANA LISCIA. GLI INTERNI LACCATI IN
TINTA FANNO DI QUESTO ARMADIO UNA SOLUZIONE
BELLA DA VEDERE SIA DA APERTO CHE DA CHIUSO.

THE K26 HANDLE WITH HORIZONTAL GROOVE, FOLLOWS
WITH ITS GRIP THE DIRECTION OF THE OPENING OF THE
FLUSH CLOSING DOOR PLANA LISCIA. THE INNER FINISHING
IN MATCHING COLOR MAKES THIS WARDROBE A BEAUTIFUL
SOLUTION TO LOOK AT BOTH OPEN AND CLOSED.

75



CQUERING 438




ARREDIAMO GLI ANGOLI E "ATTRAVERSIAMO" GLI SPAZI. WE FURNISH THE CORNERS AND "CROSS" THE SPACES.

LA CREATIVA SOLUZIONE DEL TERMINALE A GIORNO CON THE CREATIVE SOLUTION OF THE OPEN TERMINAL WITH
TUBI METALCREY E LA COPPIA DI ANTE BATTENTI LISCE DA METALGREY HANGING RAILS AND THE PAIR OF THE

L. 72 CI PERMETTONO DI FARE ANCHE QUESTO. HINGED DOORS LISCIA W. 72 ALLOW US TO DO THIS, TOO.
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SCORREVOLE
SLIDING DOOR

LISCIATV

Anta scorrevole liscia con TV integrata
a vista. Questanta e disponibile in due
dimensioni, da 96 e da 120 cm, e include
un sistema di scorrimento dei cavi per il
cavo di alimentazione e satellitare.

Viene fornita con un profilo ad uso
maniglia obbligato.

LISCIATV

Sliding door Liscia with integrated
visible TV. This door is available
in two sizes, 96 and 120 cm, and
includes a cable sliding system for
the power and satellite cable. It is
supplied with an obligatory frame
handle.

ANTA SCORREVOLE LISCIA TV: L. 96/120 H.235,7/258,1 CON SLIDING DOOR LISCIA TV: W. 96/120 H.235,7/2581 WITH
FORO INSERIMENTO TV, CABLATA CON CAVI ALIMENTAZIONE TV INSERTION HOLE, WIRED WITH POIWER AND SATELLITE
E SATELLITARE. PROFILO USO MANIGLIA OBBLIGATO. CABLES. OBLIGATORY FRAME HANDLE.




Domino_ combined system

ANTE SCORREVOLI E BATTENTI FINITURA LACCATO OPACO
105 ANTRACITE. COLONNE GIORNO ROVERE TINTO
FLAMBE ANTA BATTENTE GLASS VETRO TRASPARENTE
BRONZO.

-
SLIDING AND HINGED DOOR FINISHING MAT LACQUERING
105 ANTRACITE. OPEN COLUMNS VARNISHED ROVERE
FLAMBE HINGED DOOR GLASS BRONZE TRANSPARENT
GLASS.
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COLONNE A GIORNO VERTICALI DISPONIBILI IN L. 39 / 45
H. 2357 / 258,1 / 290,1

VERTICAL OPEN COLUMNS AVAILABLE IN W.39 / 45 H.
2357 / 2581/ 2901

85



86

SCORREVOLE
SLIDING DOOR

VISUAL

L’anta Visual e progettata per integrarsi
perfettamente con l'ambiente circostante
e fornire un’esperienza visiva di alta
qualita. Grazie alla tecnologia del vetro
stopsol fume serigrafato, la TV é celata
quando non in uso e diventa visibile

solo quando accesa, creando un effetto
sorprendente che valorizza l'arredamento
della casa o dell’ufficio. Con uno spessore
di soli 5 cm, questa TV offre un design
minimalista e compatto, ideale per
ambienti in cui si desidera una soluzione
esteticamente gradevole senza sacrificare
le prestazioni visive e di spazio interno
all’armadio.

NB- Il cablaggio ¢ stato configurato per accedere ed
intervenire con estrema semplicita al televisore.

TV, fino ai 43” per il modulo da 120 e 55” per il modulo da 144.

Lo spessore massimo interno per la TV é di 3 cm.
La TV fornita ¢ la Samsung serie 8000 con soli 2,7 cm di
spessore.

ANTA SCORREVOLE VISUAL L. 120 / 144 - H. 2357 / 2581 SLIDING DOOR VISUAL W. 120 / 144 - H. 2357 / 2581 WITH
CON TV INTEGRATA. INTEGRATED TV.

VISUAL

The doorVisual is designed

to integrate seamlessly with its
surroundings and provide a high-
quality visual experience. Thanks
to the technology of screen-printed
smoked stopsol glass, the TV

is hidden,when not in use, and
becomes visible only when turned
on, creating a surprising effect that
enhances the décor of the house or
office.

With a thickness of only 5 cm, this
TV offers a minimalist and compact
design, ideal for environments
where you aim an aesthetically
pleasing solution without sacrificing
visual performance and interior

cabinet space.

ATTN - The wiring has been configured
to access and intervene with extreme
simplicity to the TV. TV, up to 43" for the
'W.120 module and 55" for the W. 144
module. The maximum internal thickness
for the TV is 3 cm. The TV provided is the
Samsung 8000 series with only 2.7 cm.
thick.
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Domino_ combined system

ANTA SCORREVOLE VISUAL FINITURA SPECCHIO FUME. SLIDING DOOR VISUAL FINISHING MIRROR FUME.
PROFILO OBBLIGATO MANIGLIA FINITURA 451 ASFALTO. OBLIGATPRY FRAME HANDLE IN FINISHING 451
ASFALTO.
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Domino_ combined system

ANTA SCORREVOLE CENTARLE VISUAL FINITURA SPECCHIO CENTRAL SLIDING DOOR VISUAL FINISHING MIRROR
FUME, ANTE LATERALI LISCIE SP.31 LACCATE OPACHE 441 FUME, SIDE DOORS LISCIA TH.31 MAT LACQUERING 441
FANGO CON MANIGLIA K29 INTEGRATA NELLO SPESSORE FANGO WITH HANDLE K29 INTEGRATED IN THE THICKNESS
DELL'ANTA. OF THE HANDLE.




BATTENTE
HINGED DOOR

LUX

L’anta Lux viene fornita con strip LED
sp.4,5 mm. con diverse lunghezze, inseriti
in una fresata, creando un effetto di luce
a filo anta. La luce puo essere accesa o
spenta a seconda dell’apertura o della
chiusura dell’anta e puo essere controllata
tramite un telecomando dimmerabile
(fornito) o tramite un interruttore
abitativo. La soluzione ideale per creare
un’atmosfera emozionante e sostituire
completamente la luce tradizionale.

LUX

The door Lux is supplied with 4.5
mm thick strip LED with different
lengths, inserted in a grrove,
creating a light effect flush with the
door. The light can be switched
on or off depending on whether
the door is opened or closed and
can be controlled via a dimmable
remote control (supplied) or via a
housing switch. The ideal solution to
create an exciting atmosphere and
completely replace traditional light.

92

ANTA BATTENTE LUX L. 45/ 48 /54 / 60 / 72 H. 2357 / HINGED DOOR LUX W. 45 / 48 / 54 / 60 / 72 H. 2357 / 2581
2581/ 290,1. MANIGLIA KO1 - KO3 - K04 - KO5 - K12 - K16 - / 2901. HANDLE KO1 - KO3 - KO4 - KOS5 - K12 - K16 - K21 - K25
K21 - K25 - K27 - K30 - K31 H. 110 - K31 H. 180 - K32 - K27 - K30 - K31 H. 110 - K31 H. 180 - K32
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Domino_ combined system

ANTA BATTENTE LUX FINITURA LACCATO OPACO 448
PLATINO. MANIGLIA K27 IN FINITURA 448 PLATINO.

HINGED DOOR LUX FINISHING MAT LACQUERING 448
PLATINO. HANDLE K27 FINISHING 448 PLATINO.
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BATTENTE
HINGED DOOR

VELA

Lanta Vela é una porta dal design
moderno e minimalista, caratterizzata
da fasce verticali di vetro laccato spesso
4 millimetri che si alternano, creandp
un effetto visivo molto interessante. £
possibile scegliere tra colorazioni tono su
tono o a contrasto, a seconda dell’effetto
che si vuole ottenere nella stanza.

VELA

The Vela door is a door from the
modern and minimalist design,
characterized by vertical bands of

4 mm thick lacquered glass that
alternate, creating a very interesting
visual effect. It is possible to chose
between matching or in contrast
colors according to the effect you
want to achieve in the room.

ANTA BATTENTE VELA L. 45/ 48 / 54 / 60 H. 2357 / 2581/ HINGED DOOR VELA W. 45 / 48 / 54 / 60 H. 2357 / 2581/

290,1. MANIGLIE KOS5 - K12 - K27 - K30.

290,1. HANDLES KOS - K12 - K27 - K30.




Domino_ combined system

ANTA BATTENTE VELA IN VETRO LUCIDO LACCATO 448 HINGED DOOR VELA IN HIGH GLOSS GLASS 448 PLATINO,
PLATINO, 439 SPAGO, 441 FANGO. MANIGLIA K30 FINITURA 439 SPACO, 441 FANCO. HANDLE K30 FINISHING 448
448 PLATINO. PLATINO.




Domino_ combined system

ANTA BATTENTE VELA IN VETRO LUCIDO LACCATO
ARDESIA 455 (NCS-S4502-G),PERSIANO 456 (NCS-S6010-
B50C), CALATEA 454 (NCS-57010-B10G) MANIGLIA K30
FINITURA ARDESIA 455.

HINGED DOOR VELA IN HIGH GLOSS GLASS ARDESIA
455 (NCS-S4502-C),PERSIANO 456 (NCS-S6010-B50C),
GALATEA 454 (NCS-57010-B10G) HANDLE K30 FINISHING
ARDESIA 455.
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BATTENTE - SINCRO - SCORREVOLE - COMPLANARE

HINGED - SINCRO - SLIDING - FLUSH CLOSING

LINEA

Linea e un anta dalle caratteristiche
tradizionali ed eleganti, con incisioni
verticali e orizzonta]i che creano un
disegno armonico. E disponibile per tutti
1 tipt di apertura, rendendola adatta per
diversi contesti e stili d’arredamento.

ANTA BATTENTE LINEA L. 45/ 48 / 54 / 60 / 72 H. 2357 /
2581/ 290,1. MANIGLIE KO1 - KOS5 - K12 - K16 - K27 - K30 -
K32.

ANTA SCORREVOLE LINEA L.72 /90 / 96 / 108 / 120 H.
237,5/ 258,1. MANIGLIE K16 - K26 - K29 - K30 - K32.

N.B. LE MANIGLIE K21 - K26 - K29 - K32 NELLE ANTE
LATERALI SONO UTILIZZABILI SOLO IN APERTURA.

ANTA COMPLANARE: L.96/120 H.235,7/258,1 MANIGLIA K32

LINEA

Linea is a door with traditional and
elegant characteristics, with vertical
and horizontal engravings that
create a harmonious design. It is
available for all types of opening,
making it suitable for different
contexts and styles of furniture.

HINGED DOOR LINEA W. 45/ 48 / 54 / 60 / 72 H. 2357 /
258,1/ 290,1. HANDLE KO1 - KOS5 - K12 - K16 - K27 - K30 - K32.
SLIDING DOOR LINEA W. 72 / 90 / 96 / 108 / 120 H. 237,5/
258,1. HANDLE K16 - K26 - K29 - K30 - K32.

ATTN. HANDLES K21 - K26 - K29 - K32 IN THE SIDE
DOORSCAN BE USED ONLY FOR OPENING.

FLUSH CLOSING DOOR: W.96/120 H.235,7/258,1 MANIGLIA
K32




Domino_ combin

ANTA BATTENTE LIN 438 HINGED DOOR LINEA IN MAT LACQUERING FINISHING 438
FUMO. MANIGLIA FUMO. HANDLE K32 FINISHING 438 FUMO.

JllEn
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ANGOLO ESTERNO CON CORNICE FISSA, UN ELEMENTO EXTERNAL CORNER WITH FIXED FRAME, A RARE ELEMENT,
RARO, DI SUPPORTO NELLO SVILUPPO DI PROGETTI. SUPPORTING IN THE DEVELOPMENT OF PROJECTS.

108
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DR LINEA FINISHING MAT LACQUERING 454
NDLE K32 FINISHING 454 CALATEA.

o
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IL RIPIANO FISSO IN ALLUMINIO FORNISCE UNA
SUPERFICIE SOLIDA E DURATURA PER APPOGGIARE

GLI OGGETTI PIU PESANTI, MENTRE LA CASSETTIERA

A TRE CASSETTI CON FRONTALI IN VETRO OFFRE UNA
SOLUZIONE COMPATTA E ORCANIZZATA PER RIPORRE GLI
INDUMENTI.

THE FIXED ALUMINUM SHELF PROVIDES A SOLID AND
DURABLE SURFACE TO SUPPORT THE HEAVIEST OBJECTS,
WHILE THE CHEST OF 3 DRAWERS WITH GLASS FRONTS
OFFERS A COMPACT AND ORCANIZED SOLUTION FOR
STORING CLOTHING.

113



Domino_ combined system

ANTA PLANA LINEA FINITURA LACCATO OPACO PERSIANO DOOR PLANA LINEA FINISHING MAT LACQUERING PERSIANO
456 (NCS-S6010-B50G). MANIGLIA K32 FINITURA 456. 456 (NCS-S6010-B50G). HANDLE K32 FINISHING 456.
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SCORREVOLE
SLIDING DOOR

GRAL

Nell'anta Gral la combinazione di fasce
verticali e orizzontali, materiali diversi e
maniglie a gola in contrasto, crea un look
intrigante e unico.

GRAL

In the door Gral the combination
of vertical and horizontal bands,
different materials and groove
handles in contrast, creates an
intriguing and unique look.

ANTA SCORREVOLE GRAL L. 120 / 144 H. 2357 / 258,1. SLIDING DOOR GRAL W. 120 / 144 H. 235,7 / 258,1.
MANIGLIA GOLA OBBLIGATA. OBLIGATORY ENGRAVED HANDLE.
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INISHING MAT LAQUERING AND
9 SPAGO. OBLIGATORY GROOVE

39 SPACO.
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PREGEVOLEZZA ESTETICA, FASCINO E CONTINUITA VISIVA,
CRAZIE ALL'UTILIZZO DELLA STESSA CROMIA - 439 SPACO -
ESPRESSA CON MATERIALI DIVERSI: LACCATO E VETRO

AESTHETIC VALUE, CHARM AND VISUAL CONTINUITY, THANKS
TO THE USE OF THE SAME COLOR - 439 SPAGO - EXPRESSED
WITH DIFFERENT MATERIALS: LACQUER AND GLASS.

121



Domino_ combined system

ANTA SCORREVOLE GRAL LACCATO OPACO E VETRO
LUCIDO LACCATO 450 TALPA. MANIGLIA COLA OBBLICATA
FINITURA 450 TALPA.

SLIDING DOOR GRAL FINISHING MAT LACQUER 450 TALPA.
OBLICATORY GROOVE HANDLE FINISHING 450
TALPA.
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SCORREVOLE
SLIDING DOOR

STRIP

L’anta scorrevole Strip ha la superficie
divisa in sezioni geometriche che possono
essere lucide o opache a seconda se sono
laccate o in vetro lucido.

La superficie cosi suddivisa, crea
interessanti effetti visivi e riflessi di luce
che offrono un’estetica attraente, luminosa
e accogliente.

STRIP

The sliding door Strip has the
surface divided into geometric
sections that can be high gloss

or matt depending on whether
they are lacquered or in polished
glass. The surface thus divided
creates interesting visual effects
and reflections of light that offer an
attractive, bright and welcoming
aesthetic.

ANTA SCORREVOLE STRIP L. 120 / 144 H. 2357 / 258.1. SLIDING DOOR STRIP W. 120 / 144 H. 235,7 / 258,1.

PROFILO AD USO MANIGLIA OBBLIGATO.

OBLIGATORY VERTICAL PROFILE HANDLE USE.
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Domino_ combined system

ANTA SCORREVOLE STRIP FINITURA LACCATO OPACO E
VETRO LUCIDO LACCATO 130 CENERE. PROFILO AD USO
MANIGLIA OBBLIGATO FINITURA 130 CENERE.

SLIDING DOOR STRIP FINISHING MAT LACQUER AND HIGH
GLOSS GLASS LACQUER 130 CENERE. OBLIGATORY VERTICAL
PROFILE HANDLE USE FINISHING 130 CENERE.
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ANTA SCORREVOLE STRIP FINITURA MALVA 457 (NCS-
$4010-G50Y). PROFILO AD USO MANIGLIA OBBLICGATO
FINITURA MALVA 457.

SLIDING DOOR STRIP FINISHING MALVA 457 (NCS-5S4010-
C50Y). OBLIGATORY VERTICAL PROFILE HANDLE USE
FINISHING MALVA 457.

ANTA SCORREVOLE STRIP FINITURA LACCATO BERRY
458 (NCS-54550-Y80R). PROFILO AD USO MANIGLIA
OBBLIGATO FINITURA BERRY 458.

SLIDING DOOR STRIP FINISHING LACQUER BERRY 458
(NCS-54550-Y80R). OBLICATORY VERTICAL PROFILE
HANDLE USE FINISHING BERRY 458.
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SCORREVOLE

SLIDINGC DOOR
SECMENTA SECMENTA
Segmenta ha un design a fasce orizzontali Segmenta has a design with

sp.5 mm in diverse lunghezze e altezze, horizontal bands 5 mm fhick n

un’immagine unica ed interessante sulla ) ) o

.. unique and interesting image on the
sup erf icie della bor ta. surface of the door. The bands are
Le fasce sono disponibili in tutte le available in all finishes and colors.
finiture e colorazioni.

different lengths and heights, a
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ANTA SCORREVOLE SEGMENTA L. 120 / 144 H. 2357 / 258,1. SLIDING DOOR SEGMENTA W. 120 / 144 H. 235,7 / 258,1.
PROFILO AD USO MANIGLIA OBBLIGATO. OBLIGATORY VERTICAL PROFILE HANDLE USE.
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ANTA SCORREVOLE SEGMENTAANTA FINITURA LACCATO
OPACO CORDA 442, RILIEVI SPECCHIO BRONZO ACIDATO.
PROFILO AD USO MANIGLIA OBBLIGATO FINITURA 442
CORDA.

SLIDING DOOR SEGMENTA DOOR FINISHING MAT LAQUER
CORDA 442, RELIEVES MIRROR BRONZO ACIDATO.
OBLIGATORY VERTICAL PROFILE HANDLE USE FINISHING
442 CORDA.

ANTA SCORREVOLE SEGMENTA FINITURA LACCATO OPACO
FUMO 438, RILIEVI VETRO LUCIDO LACCATO CENERE 130.
PROFILO AD USO MANIGLIA OBBLIGATO FINITURA 438
FUMO.

SLIDING DOOR SEGMENTA FINISHING MAT LACQUER
FUMO 438, RELIEVES HIGH GLOSS GLASS LACQUER
FUMO 438. OBLIGATORY VERTICAL PROFILE HANDLE USE
FINISHING 438 FUMO.
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dined system

ENTA FINITURA ANTA LACCATO
2 RILIEVI PER ANTA FRASSINO
O AD USO MANIGLIA OBBLICATO

SLIDING DOOR SEGMENTA FINISHING DOOR MAT
LACQUER 130 CENERE, N° 2 RELIEVES PER DOOR FRASSINO
OSSIDATO GREY. OBLIGATORY VERTICAL PROFILE HANDLE
USE FINISHING 130 CENERE.
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SCORREVOLE
SLIDING DOOR

ORIZZONTE

Leffetto estetico dell’anta Orizzonte

¢ ottenuto dall’utilizzo alternato di
materiali contrastanti, come il frassino
laccato opaco e il vetro che mettono in
risalto le caratteristiche dell’anta e le sue
texture. Il risultato ¢ una combinazione di
superfici ruvide e lisce.

ORIZZONTE

The aesthetic effect of the Orizzonte
door is obtained from the alternating
use of contrasting materials, such as
matt lacquered ash and glass that
highlight the characteristics of the
door and its textures. The result is

a combination of rough and smooth
surfaces.

ANTA SCORREVOLE ORIZZONTE L. 96 / 120 / 144 H. 2357 / SLIDING DOOR ORIZZONTE W. 96 / 120 / 144 H. 2357 /
258,1. PROFILO AD USO MANIGLIA OBBLIGATO. 258,1. OBLIFGATORY VERTICAL PROFILE HANDLE USE.




Domino_ combined system

ANTA SCORREVOLE ORIZZONTE FINITURA FRASSINO SLIDING DOOR ORIZZONTE FINISHING ASH MAT
LACCATO OPACO E VETRO LUCIDO LACCATO 439 SPAGO. LACQUER AND HIGH GLOSS GLASS LACQUER 439 SPAGO.
PROFILO AD USO MANIGLIA OBBLIGATO FINITURA 439 OBLICATORY VERTICAL PROFILE HANDLE USE FINISHING
SPAGO. 439 SPAGO.




E POSSIBILE PERSONALIZZARE LARMADIO IN DIVERSI MODI,  YOU CAN CUSTOMIZE THE WARDROBE IN DIFFERENT
SCEGLIENDO TRA UNA VASTA CAMMA DI ACCESSORI. WAYS, CHOOSING FROM A WIDE RANGE OF ACCESSORIES.
AD ESEMPIO OPTANDO PER UN SISTEMA DI SALI-SCENDI FOR EXAMPLE, OPTING FOR AN UP-AND-DOWN SYSTEM
COME IL SERVETTO O AGGIUNGERE CASSETTI ESTRAIBILI SUCH AS THE SERVETTO OR ADDING PULL-OUT DRAWERS
PER ORCANIZZARE SCARPE E ALTRI ACCESSORI. TO ORGANIZE SHOES AND OTHER ACCESSORIES.
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SCORREVOLE
SLIDING DOOR

FLEXA

L’anta scorrevole Flexa ha come elemento
distintivo l'ampia fascia orizzontale che
ne percorre tutta la lunghezza, disponibile
in varie soluzioni di finiture e colori.

FLEXA

The distinctive element of the Flexa
sliding door is the wide horizontal
band that runs along its entire
length, available in various solutions
of finishes and colors.

ANTA SCORREVOLE FLEXA L. 72 / 96 / 120 / 144 H. 2357 / SLIDING DOOR FLEXA W. 72 / 96 / 120 / 144 H. 235,7 / 258,1.
258,1. PROFILO AD USO MANIGLIA OBBLIGATO. OBLIGATORY VERTICAL PROFILE HANDLE USE.




Domino_ combined system

ANTA SCORREVOLE FLEXA FINITURA LACCATO OPACO 449 SLIDING DOOR FLEX FINISHING MAT LACQUER 449
CANAPA, FASCIA SPECCHIO BRONZO ACIDATO. PROFILO AD  CANAPA, BAND SPECCHIO BRONZO ACIDATO. OBLICGATORY
USO MANIGLIA OBBLIGATO FINITURA 449 CANAPA. 2 AL PROFILE HANDLE USE FINISHING 449 CANAPA.




| CASSETTI ESTRAIBILI IN ALLUMINIO SONO MOLTO
VERSATILI E POSSONO ESSERE UTILIZZATI PER
ORGANIZZARE GLI OCGGETTI NEL MODO PIU EFFICIENTE.
L'ALTEZZA VARIABILE LI RENDE ADATTI PER OSPITARE
OGGETTI DI DIVERSA GRANDEZZA, INOLTRE, LALLUMINIO E
UN MATERIALE LEGGERO E RESISTENTE, QUINDI | CASSETTI
RISULTERANNO DUREVOLI NEL TEMPO E FACILI DA PULIRE.
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PULL-OUT ALUMINUM DRAWERS ARE VERY VERSATILE
AND CAN BE USED TO ORGANIZE OBJECTS IN THE MOST
EFFICIENT WAY. THE VALIABLE HEIGHT MAKES THEM
SUITABLE FOR HOUSING OBJECTS OF DIFFERENT SIZES.

IN ADDITION, ALUMINUM IS A LIGHT AND RESISTENT
MATERIAL, SO THE DRAWERS WILL BE DURABLE OVER TIME
AND EASY TO CLEAN.
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SCORREVOLE
SLIDING DOOR

CUBA

Lanta Cuba sceglie per esprimersi delle
finiture di grande effetto scenografico

e di qualita come la finitura specchio
bronzo acidato. Il profilo ad uso maniglia
obbligato ne completa il look abbinando
lestetica alla funzionalita.

functionality.
ANTA SCORREVOLE CUBA L. 72/ 96 / 120 / 144 H. 2357 / SLIDING DOOR CUBA W.72 / 96 / 120 / 144 H. 2357 / 258,
258,1. PROFILO AD USO MANIGLIA OBBLIGATO. OBLICATORY VERTICAL PROFILE HANDLE USE.

CUBA

The Cuba door chooses to
express through finishes of great
scenographic effect and quality
such as the etched bronze mirror
finish. The obligatory vertical
profile handle use completes the
look by combining aesthetics with




VERTICAL PROFILE HANDLE USE

I
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R CUBA FINISHING SPECCHIO BRONZO
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IL ROVERE FUME, CON IL SUO COLORE SCURO E
CALDO, CREA UN'ATMOSFERA INTIMA E ACCOGLIENTE
ALLINTERNO DELLARMADIO, DONANDOGLI ANCHE
UN'ARIA SOFISTICATA.

ROVERE FUME, WITH ITS DARK AND WARM COLOR,
CREATES AN INTIMATE AND WELCOMING ATMOSPHERE
INSIDE THE WARDROBE, ALSO GIVING IT A SOPHISTICATED
AlR.
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SCORREVOLE
SLIDING DOOR

REFLEX

L’anta Reflex con la sua superficie
specchio, cattura attimi significativi
della nostra vita restituendoci emozioni
ed atmosfera. Le porzioni di specchio
sono riquadrate da bisellature che ne
enfatizzano la pregiata fattura, mentre
lapertura e la chiusura delle ante é
delegata all’eleganza della maniglia in
cuoio.

REFLEX

The Reflex door with its mirror
surface, captures significant
moments of our lives giving us
emotions and atmosphere. The
mirror portions are framed by
bevels that emphasize the fine
workmanship, while the opening
and closing of the doors is delegated
to the elegance of the latigo - leather
(cuoio) handle.

ANTA SCORREVOLE REFLEX L. 120 / 144 H. 235,7 / 258,1. SLIDING DOOR REFLEX W. 120 / 144 H. 2357 / 258,1.
MANIGLIA CUOIO OBBLIGATA. OBLIGATORY HANDLE LATIGO - LEATHER (CUOIO).
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EVQLE REFLEX FINITIURA SPECCHIO BRONZO.
RDIBANTA LACCATI ®PALCHIIMOIKA 125,
BBLICATA CWOI® MOKA

SLIDING DOOR REFLEX FINISHING SPECCHIO BRONZO.
DOOR PRIFILES AND EDGES MAT LAQUER MOKA 125,
OBLIGATORY HANDLES CUOIO MOKA.
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L'UTILIZZO DI MATERIALI DI ALTA QUALITA PER LINTERNO
ARMADI, GARANTISCE UNA LUNGA DURATA E RESISTENZA
NEL TEMPO, COSI CHE LARMADIO POSSA MANTENERE LA
SUA BELLEZZA ANCHE NEGLI ANNI.

THE USE OF HIGH QUALITY MATERIALS FOR THE INTERIOR
OF THE CLOSETS, CUARANTEES A LONG LIFE AND
RESISTENCE OVER THE TIME, SO THAT THE WARDROBE
CAN MAINTAIN ITS BEAUTY EVEN OVER THE YEARS.
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RREVOLE REFLEX FINITURA SPECCHIO BRONZO SLIDING DOOR REFLEX FINISHING SPECCHIO BRONZO
PACH| CORDA, ACIDATO. DOOR PROFILES AND EDGES MAT LACQUER
GLIA OBBLICATA CUOIO GRIGIO. CORDA, OBLIGATORY HANDLE CUOIO GRIGIO.




164

BATTENTE
HINGED DOOR

GREZZA

Lanta Grezza puo essere personalizzata
con pittura o carta da parati offrendo

un modo semplice e creativo di creare
continuita visiva con le pareti circostanti
e far si che l'armadio si integri
perfettamente nella stanza.

GREZZA

The GREZZA door can be
customized with paint or wallpaper
offering a simple and creative way
to create visual continuity with the
surrounding walls and ensure that
the wardrobe integrates perfectly
nto the room.

ANTA BATTENTE GREZZA L. 36 / 45/ 48 / 54 / 60 / 72 H. HINGED DOOR GREZZA W. 36 / 45/ 48 /54 / 60 / 72 H.
2357 / 2581/ 290,1. MANIGLIA KO1 - KO3 - KO4 - KO5 - K12 2357 / 2581/ 290,1. HANDLE KO1 - KO3 - KO4 - K05 - K12 -
- K16 - K21 - K25 - K26 - K27 - K28 (NON DISPONIBILE SU K16 - K21 - K25 - K26 - K27 - K28 (NOT AVAILABLE ON
ANTA DA 72) - K30 - K31 H. 110 - K31 H. 180 - K32. DOOR W 72) - K30 - K31 H. 110 - K31 H. 180 - K32.




Domino_ combined system

ANTA BATTENTE GREZZA. MANIGLIA K31 H. 180. ANTA BATTENTE GREZZA. MANIGLIA K31 H. 180.

PR E
LA




Domino_ combined system

ANTA BATTENTE GREZZA. MANIGLIA K31 H. 180. ANTA BATTENTE GREZZA. MANIGLIA K31 H. 180.
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TRASFORMABILE

1l giusto compromesso per avere una
soluzione letto aggiuntiva in poco spazio
é lutilizzo di un letto con scendiletto
motorizzato, che puo essere sia
matrimoniale che a castello, integrabile
anche con il sistema Modulo giorno di
Veneran. In questo modo, € possibile
risparmiare spazio prezioso altrimenti
utilizzato da un letto tradizionale e
arredare la stanza in modo funzionale e
gradevole.

CONVERTIBLE

The right compromise to have an
additional bed solution in a small
space is the use of a bed with a
motorized pull-down system, which
can be either double or bunk bed,
which can also be integrated with
the Veneran Day Module system.

In this way, you can save valuable
space otherwise used by a
traditional bed and furnish the room
in a functional and pleasant way.

SISTEMA COMBINATO PER LETTO MATRIMONIALE L. 174.3 COMBINED SYSTEM FOR DOUBLE BED W. 174,3 H. 222,9

H. 222,9 PER MATERASSO DA 160 X 200
SISTEMA COMBINATO PER LETTI A CASTELLO L. 2123
H. 202 PER MATERASSI DA 90 X 200

FOR MATTRESS 160 X 200
COMBINED SYSTEM BUNK BEDS W. 212,3 H. 202 FOR
MATRESSES 90 X 200
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SOLUZIONE LETTO A SCOMPARSA, CON MECCANISMO
MOTORIZZATO SALVA SPAZIO, INTEGRATO AGLI ELEMENTI
DEL SISTEMA MODULO GIORNO. LETTO MATRIMONIALE
160 X 200 PER MATERASSO 160 X 200 E TESTIERA
IMBOTTITA PERSONALIZZABILE.

FOLDAWAY BED SOLUTION, WITH MOTORIZED SPACE-
SAVING MECHANISM, INTEGRATED WITH THE ELEMENTS
OF THE DAY MODULE SYSTEM. DOUBLE BED FOR
MATTRESS 160 X 200 AND CUSTOMIZABLE UPHOLSTERED
HEADBOARD.
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Domino_ combined system
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MECCANISMO MOTORIZZATO SALVA SPAZIO INTEGRATO MOTORIZED SPACE-SAVING MECHANISM INTEGRATED
AL SISTEMA ARMADI DOMINO CON LETTI A CASTELLO 90 X INTO THE DOMINO WARDROBES SYSTEM WITH 90 X 200
200 PER MATERASSI 90 X 200 BUNK BEDS FOR 90 X 200 MATRESSES
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BATTENTE
HINGED DOOR

ANGCOLO SPOGLIATOIO

L’angolo spogliatoio attrezzato é una
soluzione che consente di recuperare una
significativa porzione di spazio altrimenti
difficle da sfruttare. Personalizzabile

e accessoriabile a scelta, diventa un

prezioso alleato della quotidianita. ally of everyday life.

ANGOLO SPOGLIATOIO ANTE LISCIE DA 48 / 54 / 60 / 72. ANGOLO SPOGLIATOIO ANTE LISCIE DA 48 / 54 / 60 / 72.
MISURE ANGOLO 130,3 X 127.8 - 138,8 X 136,3 - 147,3 X 144,8 MISURE ANCOLO 130,3 X 127,8 - 138,8 X 136,3 - 147,3 X 144,8
- 155,8 X 153,3. MANIGLIE KO1 - KO3 - K04 - KOS5 - K12 - K16 -155,8 X 153,3. HANDLES KO1 - KO3 - KO4 - KOS5 - K12 - K16

- K21 - K25 - K26 -K27 - K28 (NON DISP. SU ANTA DA 72) - - K21 - K25 - K26 -K27 - K28 (NOT AVAILABLE ON DOOR W
K30 - K31 H. 110 - K31 H. 180 - K32. 72) - K30 - K31 H. 110 - K31 H. 180 - K32.

DRESSING CORNER

The equipped dressing area

is a solution that allows

to recover a significant portion of
space otherwise difficult to exploit.
Customizable and accessorized at
your choice, it becomes a precious




.| ]]1]]
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Domino_ combined system

ANCOLO SPOGLIATOIO L. 147,3 X 144,8 FINITURA LACCATO
OPACO 127 BURRO. MANIGLIA K30 FINITURA 451 ASFALTO.

DRESSING CORNER W. 147,3 X 144,8 FINISHING MAT
LACQUER 127 BURRO. HANDLE K30 FINISHING 451
ASFALTO.
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Sistema combinato

combined system

Domino

DETTAGLIO COMPOSIZIONI

Modularita, dimensioni e finiture delle
cOmposizionit.

COMPOSITION DETAIL

Modularity, dimensions and
finishing of the compositions.
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Anta Battente

hinged door

CANNETE

L./W. 48 / 60
H. 2357 / 258,1/ 290,1

MANIGLIE / HANDLES:
MANIGLIA OBBLIGATA (N°1 PER
COPPIA ANTE) / OBLIGATORY
HANDLE (N°1 PER DOOR PAIR)

PAG. 10

GREEN

L./W.45/48 /54 ] 60
H. 2357 / 2581/ 290,

MANIGLIE / HANDLES:

MANIGLIA OBBLIGATA K30 (N°1
PER COPPIA ANTE) / OBLIGATORY
HANDLE K30 (N°1 PER DOOR
PAIR)

PAG. 20

GLASS

L./W. 48 / 60
H. 2357 / 258,

MANIGLIE / HANDLES:
MANIGLIA OBBLIGATA (N° 1

PER OCNI ANTA) / OBLIGATORY
HANDLE (N°1 PER DOOR PAIR)

PAG. 28

LISCIA

L./W.36/45/48 /54 /60 /72
H. 2357 / 2581/ 2901

MANIGLIE / HANDLES:

K01 - KO3 - K04 - KOS5 - K12 - K16 - K21
- K25 - K26 -K27 - K28 (NON DISP. SU
ANTA DA 72 / NOT AVAILABLE FOR
DOOR W 72) - K30 - K31 H. 110 - K31 H.
180 - K32

N.B. ANTA LISCIA DISPONIBILE NEL
SISTEMA NO LIMITS CON 20 MODULI
DI SERIE 3 PROFONDITA E 4 ALTEZZE,
SOLO CON INTERNO SETATEX /

N.B. DOOR LISCIA AV.IN THE NO LIMITS
SYSTEM W/20 STD SIZES, 3 D. AND 4
H.ONLY W/SETATEX INSIDE

PAG. 40

LUX

L./W.45/48 /54 /60 /72
H. 2357 / 2581/ 290,

MANIGLIE / HANDLES:

KO1 - KO3 - K04 - KO5 - K12 - K16

- K21 - K25 - K27 - K30 - K31 H. 110 -
K31 H. 180 - K32

PAG. 92

VELA

L./W. 45/ 48 /54 ] 60
H. 2357 / 2581 / 2901

MANIGLIE / HANDLES:

KOS5 - K12 - K27 - K30

PAG. 98

LINEA

L./W.45/48 /54 /60 /72
H. 2357 / 2581/ 2901

MANIGLIE / HANDLES:

K01 - KOS5 - K12 - K16 - K27 - K30
- K32

PAG. 104
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Anta Scorrevole

sliding door

LISCIA

L./W.72/90 /96 /108 / 120
H. 2357 / 2581

MANIGLIE / HANDLES:
PROFILO AD USO MANIGLIA OBBLICATO / OBLIGATORY
PROFILE HANDLE USE

N.B. DISPONIBILE NEL SISTEMA NO LIMITS CON 17
MODULI DI SERIE 3 PROFONDITA E 4 ALTEZZE, SOLO
CON INTERNO SETATEX. / N.B. AVAILABLE IN THE NO
LIMITS SYSTEM WITH 17 STANDARD MODULES 3 DEPTHS
AND 4 HEIGHTS, ONLY SETATEX FINISHING INSIDE.

PAG. 40

LISCIA SP. 31 MM

L./W.72 /90 /96 /108 / 120
H. 2357 / 258,1

MANIGLIE / HANDLES:
K16 - K21 - K26 - K29 - K30 - K31 H. 110 - K31 H. 180 - K32

N.B. LE MANICLIE K21 - K26 - K32 NELLE ANTE LATERALI
SONO UTILIZZABILI SOLO IN APERTURA. / N.B. HANDLES
K21 - K26 - K32 IN THE SIDE DOORS THEY ARE SUITABLE
ONLY FOR THE OPENINC.

N.B. DISPONIBILE NEL SISTEMA NO LIMITS CON 17
MODULI DI SERIE 3 PROFONDITA E 4 ALTEZZE, SOLO
CON INTERNO SETATEX. / N.B. AVAILABLE IN THE NO
LIMITS SYSTEM WITH 17 STANDARD MODULES 3 DEPTHS
AND 4 HEICHTS, ONLY SETATEXFINISHING INSIDE.

PAG. 40

LISCIATV

L./W. 96 /120
H. 2357 / 2581

MANIGLIE / HANDLES:

PROFILO AD USO MANIGLIA OBBLICATO / OBLIGATORY
PROFILE HANDLE USE

PAG. 80

VISUAL

n Theatsrs

L.W. 120 / 144 CON TV INTEGRATA
H. 2357 / 258,1

MANIGLIE / HANDLES:
MANIGLIA OBBLIGATA K29 / OBLICATORY HANDLE K29

PAC. 86

LINEA

L./W.72/90 /96 /108 / 120
H.235,7 / 258.1

MANIGLIE / HANDLES:
K16 - K26 - K29 - K30 - K32

N.B. LE MANIGLIE K26 - K32 NELLE ANTE LATERALI SONO
UTILIZZABILI SOLO IN APERTURA. / N.B. HANDLES - K26

- K32 IN THE SIDE DOORS THEY ARE SUITABLE ONLY FOR
THE OPENING.

PAG. 104

GRAL

LW.120 / 144
H. 2357 / 258,1

MANIGLIE / HANDLES:

MANIGLIA GOLA OBBLIGATA / OBLIGATORY GROOVE
HANDLE

PAG. 116
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Anta Scorrevole

sliding door

STRIP

LW. 120 / 144
H. 2357 / 2581

MANIGLIE / HANDLES:
PROFILO AD USO MANIGLIA OBBLICATO / OBLIGATORY
PROFILE HANDLE USE

PAGC. 124

SEGMENTA

LW.120 / 144
H. 2357 / 258,1

MANIGLIE / HANDLES:

PROFILO AD USO MANIGLIA OBBLIGATO / OBLIGATORY
PROFILE HANDLE USE

PAG. 130

ORIZZONTE

LW. 96 /120 / 144
H. 235,7 / 2581

MANIGLIE / HANDLES:
PROFILO AD USO MANIGLIA OBBLIGATO / OBLICATORY
PROFILE HANDLE USE

PAG. 138

FLEXA

CUBA

L./W.72 /96 /120 / 144
H. 2357 / 258,1

MANIGLIE / HANDLES:

PROFILO AD USO MANIGLIA OBBLIGATO / OBLIGATORY
PROFILE HANDLE USE

PAGC. 144

L./W.72 /96 / 120 / 144
H. 2357 / 258,1

MANIGLIE / HANDLES:

PROFILO AD USO MANIGLIA OBBLIGATO / OBLIGATORY
PROFILE HANDLE USE

PAG. 150

REFLEX

L./W.120 / 144
H. 2357 / 258,1

MANIGLIE / HANDLES:

MANIGLIA CUOIO OBBLIGATA / OBLIGATORY HANDLE
LATIGO LEATHER (CUOIO)

PAGC. 156
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Anta Complanare

flush closing sliding door

PLANA LISCIA

L./W.96 / 120
H. 2357 / 258,1

MANIGLIE / HANDLES:
K21 - K26 - K32

PAG. 40

PLANA LINEA

L./W.96 / 120
H. 2357 / 2581

MANIGLIE / HANDLES:

K26 - K32

PAG. 104

Anta Sincro

door Sincro

LISCIA

COPPIA ANTE / COPPIA ANTE
L./W.48 /54 /60 /72
H. 2357 / 2581/ 290,

MANIGLIE / HANDLES:

KO3 - KO4 - KO5 - K12 - K16 - K21 - K25 - K26 - K28 (NON
DISPONIBILE SU ANTA DA 72) / KO3 - K04 - KOS - K12 -
K16 - K21 - K25 - K26 - K28 (NOT AVAILABLE ON DOOR
W 72)

PAG. 40

LINEA

COPPIA ANTE / COPPIA ANTE
L./W.48 /54 /60 /72
H. 2357 / 2581/ 290,

MANIGLIE / HANDLES:
KOS5 - K12 - K16 - K32

PAG. 104
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Maniglie

handles

| @ KO1
o
[ .
>
CHIUSURA A CHIAVE DI SERIE / KEY CLOSING AS STAN-
DARD
FINITURE: / FINISHING:
CUOIO ROSSO BULGARO - ALLUMINIO /
CUOIO BURGUNDY RED - ALUMINUM
|“ DISPONIBILE PER ANTA: / AVAILABLE ON DOOR:
BATTENTE / HINGED DOOR
LISCIA
LUX
30 LINEA
n
. o
T
I
I
I
I
I
I
I
N
(=X}
T
I
I
I
I
I
I
L
)
e K03
|
I
|
o FINITURE: / FINISHING:
I
3 LACCATO OPACO - LUCIDO / MAT-HIGH GLOSS LACQ.
- : FRASSINO OPACO / ASH MAT LACQUER
| ROVERE TINTO / VARNISHED OAK
25 : FRASSINO OSSIDATO / FRASSINO OSSIDATO
[ S
r N 2 DISPONIBILE PER ANTA: / AVALILABLE ON DOOR:
BATTENTE / HINGED DOOR
LISCIA
LUX
SINCRO / SINCRO
LISCIA
NO VETRO O SPECCHIO / NOR GLASS OR MIRROR
X
o

Maniglie

handles

870

315
r—-——-""Tr-" - - - --~-—-=-=-=71

K04

FINITURE: / FINISHING:

LACCATO OPACO - LUCIDO / MAT - HIGH GLOSS LACQ.

FRASSINO OPACO / ASH MAT LACQUER
ROVERE TINTO / VARNISHED OAK
FRASSINO OSSIDATO / RASSINO OSSIDATO

DISPONIBILE PER ANTA: / AVAILABLE ON DOOR:
BATTENTE / HINGED DOOR

LISCIA

LUX

SINCRO / SINCRO
LISCIA

NO VETRO O SPECCHIO / NOR GLASS OR MIRROR

33

200

992
L B |

25

(l

K05

DI SERIE / AS STANDARD

FINITURE: / FINISHING:

LACCATO OPACO - LUCIDO / MAT-HIGH GLOSS LACQ.
FRASSINO OPACO / ASH MAT LACQUER

ROVERE TINTO / VARNISHED OAK

FRASSINO OSSIDATO / FRASSINO OSSIDATO

DISPONIBILE PER ANTA: / AVAILABLE ON DOOR:
BATTENTE / HINGED DOOR

LISCIA

LUX

VELA

SINCRO / SINCRO
LISCIA
LINEA

NO ANTA DA L.72 / NO DOOR W. 72
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Maniglie

handles

Maniglie

handles

N N\ )
e K12 o! @ K21
o]
! I
o N
Q! 8"
1 DI SERIE / AS STANDARD MANIGLIA AD INCASSO (CON PROFILO PERIMETRALE DA
- 3MM. OBBLIGATORIO) / OBLIGATORY BUILT-IN HANDLE
° FINITURE: / FINISHING: (WITH PERIMETRAL FRAME TH. 3MM. )
LACCATO OPACO - LUCIDO / MAT -HIGH GLOSS LACQ. .
FRASSINO OPACO / ASH MAT LACQUER S FINITURE: / FINISHING:
ROVERE TINTO / VARNISHED OAK ' LACCATO OPACO / MAT LACQUER
FRASSINO OSSIDATO / FRASSINO OSSIDATO
LN DISPONIBILE PER ANTA: / AVAILABLE ON DOOR:
DISPONIBILE PER ANTA: /AVAILABLE ON DOOR: BATTENTE / HINGED DOOR
BATTENTE / HINGED DOOR LISCIA
34|12 LISCIA LUX
I LUX 28| 80
|
o LINEA NO ANTA DA L. 72 / NO DOOR W. 72
2 VELA 3. O
N =
- | SINCRO / SINCRO
: SINCRO / SINCRO : LISCIA
LISCIA
| |
! LINEA ; NO ANTA DA L. 72 / NO DOOR W. 72
|
| N
S NO ANTA DA L. 72 / NO DOOR W. 72 8! SCORREVOLE O COMPLANARE / LIDING OR FLUSH
o o CLOSING DOOR
: | LISCIA SP. 31
| |
| ! NO VETRO O SPECCHIO / NOR GLASS OR MIRROR
| |
L L
A 1%
- : NY K16 I ‘ i | K25
| | |
© : | | | $ :
N | | | |
2" MANIGLIA AD INCASSO / BUILT-IN HANDLE I K | N MANIGLIA A TUTTA ALTEZZA / FULL-HEIGHT HANDLE
| | | ‘i
| | I 3
FINITURE: / FINISHING: o | 5 FINITURE: / FINISHING:
ALLUMINIO / ALUMINUM ol | N LACCATO OPACO - LUCIDO / MAT-HIGH GLOSS LACQ.
K | S FRASSINO OPACO / ASH MAT LACQUER
DISPONIBILE PER ANTA: / AVAILABLE ON DOOR: o | & ROVERE TINTO / VARNISHED OAK
BATTENTE / HINGED DOOR K | | FRASSINO OSSIDATO / FRASSINO OSSIDATO
| | | |
LISCIA < | < \
LUX I Y 6 DISPONIBILE PER ANTA: / AVAILABLE FOR DOOR:
LINEA ~ | N BATTENTE / HINGED DOOR
| 3 LISCIA
| | |
30 20 SINCRO / SINCRO a 9 LUX
LISCIA N N
[N o o
8 |l LINEA S N SINCRO / SINCRO
| N ! N LISCIA
| | |
| SCORREVOLE / SLIDING DOOR S |
| LISCIA SP. 31 o | NO VETRO O SPECCHIO / NOR GLASS OR MIRROR
! LINEA (ANCHE NELLO SPESSORE ANTA) / (EVEN ON THE | | |
.y THICKNESS OF THE DOOR) o 1
W
9‘ | | |
| NO VETRO O SPECCHIO / NOR GLASS OR MIRROR Lo !
|
| | | |
| | | |
| | | |
| | | |
| | | |
L L [
1130
L _60 L 60
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Maniglie Maniglie

handles handles

K26 K28

|

P
MANIGLIA INCASSO ORIZZONTALE / BUILT-IN HORI- b | MANIGLIA INCASSO ORIZZONTALE /HORIZONTAL BU-
ZONTAL HANDLE 2R 2 ILT-IN HANDLE
|
|
|
|
| |
|

I
L. 500 FINITURE: / FINISHING: FINITURE: / FINISHING:
(PER SCORREVOLE / LACCATO OPACO - LUCIDO / MAT-HIGH GLOSS LACQ. | LACCATO OPACO - LUCIDO / MAT-HIGH GLOSS LACQ.
PER SCORREVOLE) FRASSINO OPACO / ASH MAT LACQUER FRASSINO OPACO / ASH MAT LACQUER
ROVERE TINTO / VARNISHED OAK ROVERE TINTO / VARNISHED OAK
FRASSINO OSSIDATO / FRASSINO OSSIDATO ' FRASSINO OSSIDATO / FRASSINO OSSIDATO
SPECCHIO / MIRROR
VETRO LUCIDO - OPACO LACCATO / MAT-HIGH GLOSS DISPONIBILE PER ANTA: / AVAILABLE FOR DOOR:
300 - 500 CLASS 10 BATTENTE / HINGED DOOR
300 - 500 120 LISCIA
o DISPONIBILE PER ANTA: / AVAILABLE FOR DOOR: o
Sr — BATTENTE / HINGED DOOR st = SINCRO / SINCRO
| LISCIA | LISCIA
| |
| SINCRO / SINCRO | NO VETRO O SPECCHIO / NOR GLASS OR MIRROR
| LISCIA | NO ANTA DA L. 72 / NO ON FOOR W. 72
o~ ‘ o~ ‘
5| SCORREVOLE O COMPLANARE / FLUSH CLOSING - SLI- 5
| DING DOOR |
| LISCIA SP. 31 |
| LINEA |
| |
| NO VETRO O SPECCHIO / NOR GLASS OR MIRROR i
33 44
- 33 - 44
| N | : 2 |
|
| MANIGLIA GOLA A TUTTA ALTEZZA / FULL-HEIGHT | MANIGLIA GOLA A TUTTA ALTEZZA NELLO SPESSORE /
| HANDLE | FULL-HEIGHT GROOVE HANDLE BUILT- IN THE THICKNESS
|
|
| FINITURE: / FINISHING: | FINITURE: / FINISHING:
| LACCATO OPACO / MAT LACQUER } LACCATO OPACO / MAT LACQUER
| |
| DISPONIBILE PER ANTA: / AVAILABLE FOR DOOR: } DISPONIBILE PER ANTA: / AVAILABLE FOR DOOR:
| BATTENTE / HINGED DOOR | SCORREVOLE / SLIDING DOOR
3 LISCIA 3! LISCIA SP. 31
Q) LUX & LINEA
|
oy LINEA <
b VELA by NO VETRO O SPECCHIO / NOT GLASS OR MIRROR
v o
ol ol
& N
o o
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
L L
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Maniglie

handles

Maniglie

K31 H. 110

MANIGLIA AD INCASSO A FILO ANTA DA TERRA /
BUILT-IN HANDLE ON THE THICKNESS FROM FLOOR

FINITURE: / FINISHING:
LACCATO OPACO / MAT LACQUER

DISPONIBILE PER ANTA: / AVAILABLE FOR DOOR:
BATTENTE / HINGED DOOR

LISCIA

LUX

SCORREVOLE /SLIDING DOOR

r ‘ K30
| nl
1 -
I
| MANIGLIA A TUTTA ALTEZZA / FULL-HEIGHT HANDLE
|
| FINITURE: / FINISHING:
| LACCATO OPACO - LUCIDO / MAT-HIGH GLOSS LACQU.
|
|
| DISPONIBILE PER ANTA: /AVAILABLE FOR DOOR:
| BATTENTE / HINGED DOOR
| LISCIA
3 GREEN
@ |
N LUX
3 LINEA
Eol VELA
vl
o
e SCORREVOLE / SLIDING DOOR
o | LISCIA SP. 31
| LINEA
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
L
o
O
N~
C K31 H. 180
INg
™ |
'
§ . MANIGLIA AD INCASSO CENTRATA SU ALTEZZA ANTA /
‘ 1 BUILT-IN HANDLE CENTERED ON THE DOOR HEIGHT
|
| FINITURE: / FINISHING:
: LACCATO OPACO / MAT LACQUER
|
[ DISPONIBILE PER ANTA: / AVAILABLE ON THE DOOR:
| BATTENTE / HINGED DOOR
[ LISCIA
| LUX
8 |
@, SCORREVOLE / SLIDING DOOR
| LISCIA SP. 31
|
|
| NO VETRO O SPECCHIO / NOT GLASS OR MIRROR
|
|
|
|
|
|
|
|
|
o B
N : 127
l
>
v
L
o
wn

NO ANTA DA L.72 / NO DOOR W. 72

SCORREVOLE O COMPLANARE / FLUSH CLOSING -
SLIDING DOOR

LISCIA SP. 31

LINEA

LISCIA SP. 31
. N
| NO VETRO O SPECCHIO / NOT GLASS OR MIRROR
|
|
|
|
|
Q|
2,
- |
|
|
|
|
|
|
L
H
27
3 K32
MANIGLIA AD INCASSO VERTICALE / VERTICAL BUILT-IN
| HANDLE
\J FINITURE: / FINISHING:
LACCATO OPACO - LUCIDO / MAT-HIGH GLOSS LACQ.
FRASSINO OPACO / ASH MAT LACQUER
ROVERE TINTO / VARNISHED OAK
FRASSINO OSSIDATO / FRASSINO OSSIDATO
SPECCHIO / MIRROR
45 (32 VETRO LUCIDO - OPACO LACCATO / MAT-HIGH GLOSS
| LACQUERED GLASS
i
) | DISPONIBILE PER ANTA: / AVAILABLE ON DOOR:
o BATTENTE / HINGED DOOR
v LISCIA
1 LUX
‘ LINEA
; NO ANTA DA L. 72 / NO DOOR W. 72
|
5 SINCRO / SINCRO
o, LISCIA
| LINEA
|
|
|
|
|

NO VETRO O SPECCHIO /NOT GLAS SOR MIRROR
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Manaiglie obbligate Maniglie obbligate

obligatory handles obligatory handles

r P PROFILO AD USO MANIGLIA /PROFILE
§Ei HANDLE USE

| PER ANTE LISCIA, LISCIA TV, STRIP,
SEGMENTA, ORIZZONTE, FLEXA, CUBA. /
FOR DOORS LISCIA, LISCIA TV, STRIP,
SEGMENTA, ORIZZONTE, FLEXA, CUBA.

PROFILO ANTA GLASS / DOOR PROFILE

- F MOD. GLASS

PER ANTE BATTENTE GLASS / FOR HINGED
DOOR MOD.GLASS

PROFILO AD USO MANIGLIA / PROFILE HANDLE USE

FINITURE: / FINISHING:

PROFILO AD USO MANIGLIA / PROFILE HANDLE USE METALGREY

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

:

: FINITURE: / FINISHING:

: LACCATO OPACO, LUCIDO, / MAT-HIGH GLOSS
| LACQUER

: FRASSINO LACCATO / ASH MAT LACQUER
| FRASSINO OSSIDATO / FRASSINO OSSIDATO
: ROVERE TINTO / VARNISHED OAK
|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

2320 - 2544

2320 - 2544
|

MANIGLIA CUOIO / CUOIO LEATHER
HANDLE
PER ANTE REFLEX / FOR DOOR REFLEX

FINITURE: / FINISHING:
CUOIO / LEATHER

\
N Y

156

1015
L |
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Soluzioni speciali

special solutions

PONTE DI PASSAGCGCIO PORTA INTEGRATA DI PASSAGGIO
INTEGRATED PASSAGE DOOR

COLONNA A 3 CASSETTI CON ANTE PONTE
BRIDGE COLIMN BRIDGE PASSAGE

COLUMN WITH 3 DRAWERS AND DOORS

LI 1T |

TERMINALE SMUSSATO ANCOLO ESTERNO
EXTERNAL CORNER

SHAPED TERMINAL UNIT

TERMINALE GIORNO CON TUBI TERMINALE CON PORTA APRIBILE
TERMINAL UNIT WITH DOOR

OPEN TERMINAL UNIT WITH HANGING RAILS

il [ [ ]
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207



208

Soluzioni speciali Soluzioni speciali

special solutions special solutions

ﬁl‘“.

ANGCOLO ANGOLO SPOGLIATOIO 45° TRASFORMABILE A TRASFORMABILE B
CORNER MODULE DRESSING CORNER45° CONVERTIBLE A CONVERTIBLE B

APERTURA SOFFIETTO SINCRO ARMADIO TAGLIO MANSARDA
FOLDING DOORS SINCRO WARDROBE WITH OBLIQUE CUT
 _
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Interno armadio finitura melaminico Rovere Fume

inner case finishing melamine Rovere Fume

INTERNO ROVERE FUME
INTERIOR ROVERE FUME

INTERNO ROVERE FUME
INTERIOR ROVERE FUME

Interno armadio finitura melaminico Rovere Fume

inner case finishing melamine Rovere Fume

INTERNO ROVERE FUME + SETATEX
INTERIOR ROVERE FUME + SETATEX

INTERNO ROVERE FUME + LACCATO
INTERIOR ROVERE FUME + MAT LACQUER
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Interno armadio finitura melaminico Setatex Interno armadio finitura melaminico Setatex

inner case finishing melamine Setatex inner case finishing melamine Setatex

INTERNO SETATEX INTERNO SETATEX + ROVERE FUME
INTERIOR SETATEX INTERIOR SETATEX + ROVERE FUME

INTERNO SETATEX INTERNO SETATEX + LACCATO
INTERIOR SETATEX INTERIOR SETATEX + MAT LACQUER

213



Accessori armadio

internal equipment

1  PORTA PANTALONI / 5 SCATOLA PICCOLA / 8 SERVETTO/ 12 CASSETTO ESTRAIBILE PORTA SCARPE /
TROUSER RACK SMAL BOX PULL-DOWN HANGING RAIL PULL-OUT SHOE RACK
2 ALVEARE / 6 RIPIANI / 9 RIPIANO ALLUMINIO FISSO / 13 CASSETTIERA 3 CASSETTI VETRO /
PIGEON HOLES SHELVES FIXED ALUMINUM SHELF 3 DRAWER CHEST W/GLASS FRONT
3 CASSETTIERA A 3 CASSETTI / 7 CASSETTIERA 1 CESTONE E 2 CASSETTI / 10 CASSETTIERA SOSPESA PORTA OGGETTI / 14 SCATOLA GRANDE/
3 DRAWER CHEST CHEST W/1 BIG DRAWER+ 2 MEDIUM DRAWERS SUSPENDED DRAWERS FOR ACCESSORIES BIG BOX
4  TUBO APPENDI ABITI / 11 CASSETTO ESTRAIBILE ALLUMINIO H.12,8 / 15 SUDDIVISIONE INT. PER COLONNA CON 2 RIPIANI /
HANGING RAILS PULL-OUT ALUMINUM DRAWER H.12,8 INTERNAL SEPARATION FOR COLUMN W/2 SHELVES

214
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Accessori armadio

internal equipment

[r—

\1\‘ —

1 2

APPENDI BORSA PORTA FOULARD/CRAVATTE

BAG HANGER HEADSCARF/TIE HANGER
— \'

4 5

APPENDI CINTURA/CRAVATTE PORTAPANTALONI

BELT/TIE HANGER TROUSER HANGER

3
GRUCCIA
CLOTHES HANGER

6
GRUCCIA COMPLETA CON PINZE
SKIRT HANGER WITH TONGS

Accessori armadio

internal equipment

7
SCATOLA GRANDE L 26 P 47 H 26
BIGBOX W 26 D 47 H 26

10
FONDINO A 3 SCOMPARTI PER CASSETTO /
3 COMPATMENT TRAY FOR DRAWER

8
SCATOLA PICCOLA L 26 P 47 H 26
SMALL BOX W 26 D 47 H 26

n
VASSOIO PORTA GIOIE /
ACCESSORY TRAY

9
PORTA CRAVATTE CON SUPPORTI IN PELLE /
TIE RACK WITH LETHER SUPPORTS

12
VASSOIO PORTA OROLOGI /
TRAY FOR WATCHES
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Collezione

collection

Domino

STRUTTURA IN TAMBURATO DI
LEGNO DI ABETE

Frame in honeycomb in beech
wood

Pannellature
IN TAMBURATO DI LEGNO.

PANELLING WITH HONEYCOMB
PANELS.

VENERAN UTILIZZA SOLO PANNELLATURE IN TAM-
BURATO IN LEGNO D'ABETE, PER TUTTI | COMPO-
NENTI DELLA STRUTTURA. NELLE FOTO RIPIANI E
FIANCHI IN FASE DI LAVORAZIONE.

VENERAN MAKES USE OF HONEYCOMB PANELS IN
PINEWOOD FOR ANY FRAME COMPONENT.

IN THE PICTURES SHELVES AND SIDE PANELS DU-
RING THE MANUFACTURING PROCESS.

PANNELLI LEGNO FIANCHI/ANTE
PLACCATI CON IMPIALLACCIATURA
IN TRANCIATO DI LEGNO 6/10

Wood panels/sides panels plated
veneer of wood 6/10

Pannelli
PLACCATI con impiallacciatura in
tranciato di legno 6/10.

PANELS PLATED WITH VENEERING IN
WOOD SHEET 6/10.

VENERAN UTILIZZA SOLO LEGNI DI PRIMA SCELTA
PROVENIENTI DA COLTIVAZONI E REALIZZA |
MOBILI CON SEQUENZA OMOGENEA DELLA
VE-NATURA SELEZIONANDO LE PARTI DELLO
STESSO TRONCO.

VENERAN MAKE USE ONLY OF FIRST CHOICE
WOOD, COMING FROM CULTIVATIONS AND
MANUFACTURE FURNITURE RESPECTING THE
HO-MOGENOUS SEQUENCE OF THE GRAIN,
SELECTING CAREFULLY THE PARTS ON THE SAME
TRUNK.

venerdan
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Finiture
FINISHING

LACCATI OPACHI / LUCIDI STANDARD
FRASSINO LACCATO OPACO STANDARD
VETRI OPACHI / LUCIDI LACCATI

124 bianco puro

442 corda

LACCATI SPECIALI

champagne metal __ champagne metal

MAT LACQUER / HICH CL. LACQ. STANDARD
ASH MAT LACQUER STANDARD
MAT CLASS / HICH GLOSS GLASS

102 sahara

SPECIAL LACQUERS

rame metal _ rame metal

LACCATI OPACHI / LUCIDI EXTRA MAT LACQUER/ HICH GL. LACQ. EXTRA
FRASSINO LACCATO OPACO EXTRA ASH MAT LACQUER EXTRA

VETRI OPACHI / LUCIDI LACCATI MAT GCLASS / HIGH CLOSS GLASS

101 panna 127 burro 447 vaniglia 449 canapa
448 platino 103 lino 446 conchiglia 439 spago

445 ecru 455 ardesia 450 talpa 125 moka

130 cenere 105 antracite 451 asfalto

456 persiano 454 galatea 453 terra bruciata

458 berry 452 oltremare
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Essenze

wooden finishing

ROVERE TINTO (RICATINO) VARNISHED OAK (LINEAR VENEERING)
sbiancato cognac flambe tostato

cenere grigio mocaccino lava

FRASSINO OSSIDATO TINTO (FIAMMATO) FRASSINO OSSIDATO VARNISHED (FLAMED)

natural mud grey brown

Specchi

mirrors

chiaro bronzo

Finiture interne

inner finishing

fume

rovere fume

acidato bronzo _ etched
bronze
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